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Purpose: Ruznāme/ruznāma is a Persian word that entered the 
Arabic language from Pahlavi ruznāmag in ancient times and was 
used in texts in that language as Al-Ruznamaj and Al-Ruznāmajah. 
In Persian, the varieties of Roznāmaj, Ruznāmje, and Ruznāmcheh 
were also common and had many examples.  

Method and Research: The research method in this article is 

description and through content analysis and the method of 

collecting sources in this library research. The "daftar-e ruznāme" 
was the most important and main Divāni tome where all the daily 
events, such as interventions, expenditures, and matters such as 

handing over responsibilities, complaints, events, and decrees 

issued, were written in order and day-by-day, along with their 

details. 

Findings and Conclusions: Since what is said in general cultures 

about the idiomatic and legal meaning of ruznāmje is often not 
accurate. In this article, an attempt has been made to define and 

analyze the term "ruznāme" according to the first-hand sources of 

Estifā (Bureaucratic science) and its features and characteristics. 
Also, with the same approach, it has been tried to express the 

difference between the Daftar-e ruznāme and other similar Divāni 
tomes. 
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EXTENDED ABSTRACT 

Introduction 

One of the uses of registers was for recording financial and bureaucratic information. In the 

Estifā offices of each period, various registers were employed according to the needs of that 
office. Some of these registers even had the same name throughout history and in the offices 

of different periods (such as the "Law Register"), or had slight changes in their names (such 

as the "Ruznāme Register", which was also known as "Ruznāmaj", "Ruznāmjeh", and 

"Ruznāmcheh"). Some registers were specific to a certain period or office, or were used with 
different names and purposes in the offices of another period. It is believed that these registers 

differed from each other and were the result of various Estifā methods used in different 
periods. However, it is also possible that some of these names referred to the same register. 

Among the works that have addressed the divani registers separately and in detail, three books 

by Falak Alā Tabrizi, titled "Latāyef Sharafi", "Qanun al-Sa'adah", and "Sa'adat-nāme", 

belonging to the late Mongol period, have been extensively used to define the term 

"ruznāme". The third instruction of these three works, titled "On the Principles of Registers", 

is dedicated to seven divani registers in seven chapters. The registers mentioned there are: 

"Ruznāmje"; "Tawjihāt"; "Law"; "The Register of Specified Expenses"; "The Register of 
Levies"; "The Separate Register"; "The Comprehensive Register". It seems that authors who 

have noted and explained the divani registers have referred to the most important and 

practical registers. It is highly probable that other registers were also used in the offices of 

those periods, which were not deemed necessary to define and explain, and for some reason, 

were not mentioned. 

Methodology 

"The research method in the present article is descriptive and based on content analysis. The 

objective of this research is to identify the components of the "Ruznāme Register" as 
referenced in various sources such as dictionaries and encyclopedias, which are not without 

some leniency. However, the most reliable sources in this field are the specialized texts of 

Estifā knowledge, written by the bureaucrats, where scattered yet documented references to 
the Ruznāme Register and its details can be found. Some of these sources have been 
published, while others remain as manuscripts; therefore, the method of collecting sources in 

this research is library-based. In this study, we will independently and in detail examine the 

Ruznāme Register, its necessity, importance, method of writing, and the dos and don'ts of its 
writing, based on the Estifā sources from the Mongol and Timurid periods. We will also 
briefly mention its continuation or changes during the Safavid and Qajar periods. 

Discussion 

"Ruznāme Register [Other forms: Ruznāmaj, Ruznāmjeh, Ruznāmcheh; plural: Ruznāmejāt] 
The "Ruznāme Register" was the most important and principal Divāni tome where all daily 
events, such as revenues and expenditures, the assignment of responsibilities, complaints, 

occurrences, and issued decrees were recorded sequentially and day-by-day with their details. 

Ruznāme is a Persian word (composed of: Ruz [day] + Nāme [letter/document]). This term, 
from ancient times, entered the Arabic language from Pahlavi (Ruznāmag) and was used in 
that language as "Al-Ruznāmaj" and "Al-Ruznāmjeh" in texts. One of the oldest Arabic 
sources where "Al-Ruznāmaj" is used with its bureaucratic application is the Mafātīḥ al-
ʿUlūm (Khwarizmi 1895: 54). Its status as a loanword from Persian is confirmed in Persian 

dictionaries (for instance, see under Ruznāmaj and Ruznāmjeh in Dehkhoda 1334; Mo'in 
1377; Anvari 1381). 

Other Names for the Ruznāme Register: 
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 1. Daftar-e Ta'liq: As mentioned in Sa'adat Nama (Falak Ala Tabrezi 4190 Aya Sofya: 

58r), Lata'if Sharifi (Falak Ala Tabrezi 1381: 432), and, based on these sources, in Nafayes al-

Funun (Shams al-Din Muhammad Amuli 1381: 1/313), another name for the Ruznāme 
Register was "Daftar-e Ta'liq". However, it should be noted that "Daftar-e Ta'liq" 

fundamentally differs from "Ta'liq", which is among the types of Divāni documents. The term 
"Ta'liq" referred to a kind of promissory note lacking the registration marks and seals of the 

Mustawfi (fiscal officers) (see Shadrooymanesh and Irani 1396: 187-205). The Daftar-e Ta'liq 

or Ruznāme was a register where the income, expenditures, and financial events of each day 
were recorded (see Anvari 1373: 250; Sharik Amin 1357: 152). It should also be mentioned 

that "Ta'liq" in the absolute sense of a written document was also used in historical texts and 

has documented examples.  

2. Umm al-Hisab: According to the Risala-i Siyaq, since the Ruznāme forms the primary 
core of the Daftar-i Taujih and Daftar-i Awarija, and the accounts are transferred from this 

register to these two registers, another name for the Ruznāme was "Umm al-Hisab" (Kermani 

6544 Majlis: 113). 

 3. Umm al-Jara'id and Jaridat al-Ta'liq: In Hadiqat al-Hisab, other names mentioned for 

the Ruznāme Register were "Umm al-Jara'id" and "Jaridat al-Ta'liq". It is important to note 

that the other names for the Ruznāme Register (Daftar-e Ta'liq, Umm al-Hisab, Umm al-

Jara'id, and Jaridat al-Ta'liq) have only been seen in the writings of some Mustawfi who 

described the Divāni registers. So far, no textual evidence for these names has been found in 
other texts. This suggests that the Ruznāme Register (Ruznāmaj) was known and used by its 
primary name. 

The rules for writing the Ruznāme Register can be divided into two sections: Dos and Don'ts.  

1. Dos Record the events of each day, and if no event occurs, note it for that day by writing 

"Khaliya", "Khali", or "Bayaz" underneath. Include numerical pagination at the beginning of 

the daily events. 

2. Don'ts Erasing, modifying, or any form of tampering with the entries in the Ruznāme was 
not permitted. If correction and modification were necessary, they had to be annotated, and 

the reason had to be written below it. Drawing "Jāyeze" marks (a type of verification mark): 
In the terminology of the Diwan, a "Jāyeze" was a mark or symbol placed in the Diwani 
registers after verification (Anvari 1373: 90). This type of verification and placing of Jāyeze 
was specific to the amounts or quantities of goods recorded in some Diwani registers. Thus, to 

ensure the accuracy of the amount after completing income and expenditure, the amount 

would be verified and corrected, and a Jāyeze mark would be placed to indicate that this 
verification had been completed. However, in the Ruznāme, since it is not compared with 
another copy, drawing a Jāyeze mark is not permissible. "Siyāqat" (maintaining a specific 
order) is not mandatory, and entries are recorded in the order of occurrence rather than a 

specific order. Categorization: As mentioned in the Risala-i Siyaq (Kermani 6544 Majlis: 

113), creating or maintaining specific categories in the Ruznāme Register is not necessary. 

Commencement Time of Writing the Daily Journal As stated in the treatise "Siyag" (Kermani 

6544 Majlis: 113), at the beginning of each solar new year, the plan for the daily journal 

(ruznameh) was drawn up. 

Conclusion 

In Persian texts, the term "ruznameh" has been used in various forms such as "ruznamjeh", 

"ruznamcheh", and "ruznamje". It has historical evidence dating back to Pahlavi (rōznāmag) 

and was adopted into Arabic as "al-ruznamaj" and "al-ruznamjeh" in texts of that language. 
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The daily journal (ruznameh), known by its original name, served a specific purpose. 

However, other names such as "daftar-e ta'liq", "om al-hisab", "om al-jaraid", and "jaridat al-

ta'liq" were only observed in the writings of some authors who described administrative 

registers; textual evidence for these names in other sources is scarce. Occasionally, the term 

"ketab" (book) was also used instead of "daftar". Based on the reviewed texts, it can be stated 

that the daily journal was the most important and principal administrative register where all 

daily occurrences such as entries and exits, assignments of responsibilities, complaints, 

events, and issued rulings were meticulously recorded in chronological order with detailed 

particulars. The drafting of this journal necessitated special care and caution, as corrections or 

alterations were not permissible; only annotations (tarqin) were allowed to indicate revisions. 

In the ruznameh, primary accounts of receipts and payments were recorded, followed by their 

transfer to secondary registers such as "daftar-e avarejeh" and others in accordance with 

established rules. In case of errors or complaints, the ruznameh was the first point of 

reference, and initially, the ruznameh writer would handle requests. This highlights the 

sensitivity of the ruznameh writer's role, as even minor inaccuracies could lead to accusations. 

The usage of the daily journal was consistent in works like "Al-Murshid", "Sa'adatnameh", 

and "Risala-i Falakiyyeh" (notable registers during the Mongol and Timurid periods). This 

journal commenced at the beginning of each solar year. Another characteristic was the 

obligatory recording of each day's date, including the month and year, even if no transactions 

occurred. If nothing significant happened on a particular day, it was customary to write 

"khali", "khalya", or "bayaz" after the date. Failure to adhere to these practices could lead to 

accusations of negligence in recording events or assumptions of oversight and error. Another 

practice for maintaining order was the registration of numerical page numbers for enhanced 

precision in organizing content. 

 



 

 
1 

 ه(« روزنامچ  /روزنامجه /روزنامجتحلیل اصطلاح »دفتر روزنامه )/ 

 در متون دانش استیفا 

   2منشیمحمد شادرو، 1یرانی ا  سهینف 

   n.iranii@cfu.ac.ir :انامهیتهران. را ران،یا ان،یدانشگاه فرهنگ یفارس اتی گروه آموزش زبان و ادب اریاستادمسئول،  ۀ. نویسند1

 shadrooy@khu.ac.ir  :انامهیتهران. را ران،یا  ،یدانشگاه خوارزم ،یفارس اتیگروه آموزش زبان و ادب اری استاد. 2

    چکیده اطلاعات مقاله 
    نوع مقاله:

 مقاله پژوهشی 
 

 09/03/1403 :افتیدر خیتار
 04/04/1403: بازنگری  خیتار
 12/05/1403: رشیپذ خیتار
 01/10/1403: انتشار خیتار
 

  ها:واژهکلید
  فا،یاصطلاحات است 

 روزنامج،  
 روزنامجه، 
 روزنامچه، 
 . روزنامه

  ی )روزنامگ( وارد زبان عرب یاست که از ادوار کهن از پهلو یفارس ی اروزنامه واژه زمینه/ هدف:

  زین  ی کار رفت. در زبان فارس  شد و در آن زبان به صورت »الروزنامج« و »الروزنامجه« در متون به 

روزنامجه  یهاگونه را  ،روزنامج،  بس  بوده  جیروزنامچه  شواهد  در    اریو  آنچه  ازآنجاکه  دارد. 

معن  یعموم  یهافرهنگ آمده    یوانید  و  یاصطلاح  یدربارۀ  غالباً خالروزنامه  تسامح    یاست،  از 

و   فیتعر  فااستی  اوّل  دست   منابع  بهتا اصطلاح روزنامه با توجه    مقاله کوشش شده  نیدر ا  ست،ین

در    ژه یوروزگار، به  جی را  وۀیآن با توجه به ش  ی و کاربرد  یها و مشخصات ظاهرمؤلفه  ها، یژگ یو

است تفاوت شده    یسع  کردیرو  نیبا هم  نیهمچن  .شود  لیو تحل  یبررس  ،یموریدورۀ مغول و ت

  شود.  انی ب هاتی مانند دفتر قانون، دفتر اوارجه و دفتر توج یوانیدفاتر مشابه د گریدفتر روزنامه با د 

با  به  همچنین و  نگارش  نبا  دهاینحوۀ  آن  یدهایو  نگارش  به  است  ،مربوط  منابع  به  توجه    ی فایبا 

شده و قاجار    یآن در دورۀ صفو   راتییتغ  بهمختصر    یاو اشاره  ختهپردا  یموریدورۀ مغول و ت

 . است 

رویکرد: تحق  روش/  توص  قیروش  حاضر،  مقالة  طر   یفیدر  از  ش  لیتحل  قیو  و   وۀ ی محتواست 

 است.  یاپژوهش کتابخانه نیمنابع در ا  یگردآور

روز،    یدادهایرو   ةبود که هم  یوانیدفتر د   نیتریاصل  و  نیتر»دفتر روزنامه« مهم  یافته ها/ نتایج:

امور و  مخارج  مداخل،  واگذار  یمانند  شکا  هات ی مسئول  یمانند  احکام   هات یو  و  اتفاقات  و 

به باجزئو روزبه  ب یترتصادرشده،  مآن  اتیروز، همراه  آن نوشته  در  ا    .شدیها  دفتر   نینگارش 

احت و  دقت  ز  یاژهی و  اطیمستلزم  است؛  خطا  رایبوده  بروز  اصلاح    ،در صورت  و  جدا    ایحکّ 

   بوده است. زیجا  نینشان دادن اصلاحات تنها ترق ی کردن برگه از آن روا نبوده و برا
 

روزنامچه(   لی تحل(.  1403)  محمد،  منشیشادرو  ؛سهینفی  رانیا:  استناد روزنامجه/  روزنامج/   /( روزنامه  »دفتر  است   در  اصطلاح  دانش    ة مجل.  فایمتون 
 . 39-59(، 46) 23، مطالعات ایرانی

http//doi.org/ 10.22103/jis.2024.23523.2611 
 

 نویسندگان. ©                                                         شهید باهنر کرمان.دانشگاه ناشر: 
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 مقدمه .1

 . بیان مسئله 1.1

دیوان مالی و  ثبت اطلاعات  برای  دفاتر  از کاربردهای  دفتر    سالارییکی  لغوی  )برای معنی  ة جهان دانشنام   ←بود 

از  اسلام بخشی  در  رو  این  از  »دفتر«(.  مدخل  ذیل  بیان 106اردکان:    302)نامی    حدیقةالحساب،  »در  عنوان  ذیل   )

واژه و  برخی اصطلاحات  تعریف  به  که  است«  تحریر مصطلح  اهل  نزد  که  الفاظی  دانش  خلاصة  در  کاربردی  های 

 «ای که در او ثبت اموال باشد.دفتر، یعنی جریده»استیفا پرداخته، »دفتر« چنین تعریف شده است: 

می کار  به  دیوان  آن  نیازهای  با  مناسب  مختلفی  دفترهای  دوره،  هر  استیفای  دیوان  این    رفتهدر  از  برخی  است. 

نامدفترها حتی در طول تاریخ و در دیوان دوره  نام    های دیگر یک  اندکی در  تغییر  یا  داشتند )مانند دفتر قانون( و 

به صورتآن  که  روزنامه  دفتر  )مانند  شد  ایجاد  از    های ها  برخی  بود(،  رایج  روزنامچه  و  روزنامجه  روزنامج،  دفتر 

رفتند.  ای دیگر به کار میدفترها نیز خاص یک دوره یا یک دیوان بودند و یا با نام و کاربرد متفاوتی در دیوان دوره 

کاربرد شیوه داشته و حاصل  تفاوت  با یکدیگر  این دفترها  آن است که  بر  های  های گوناگون استیفا در دورهگمان 

 ها بر یک دفتر اطلاق شده باشد. اما این احتمال هم وجود دارد که برخی از این ناماست،  بوده مختلف

ابوعبدالله محمد کاتب خوارزمی در   العلوممفاتیح  ، ترین منابعی که به یادکرد دفترهای دیوانی پرداختهاز قدیمی

به دفترهای دیوانی    ،هاها و مکتوبات دیوانی و تعریف آنیادداشت  ،نار یادکرد اسامیۀ چهارم قمری است که درکسد

از دفترهای مورد بحث در این    های آتیعنوان(.  5۷-61:  1362؛ خوارزمی  58-54:  1895است )خوارزمی  نیز پرداخته

 «، »دستور«، »دروزن«.ةالسودا«، »مؤامرةجریدالخراج«، »اوارج«، »روزنامج«، »»قانون است:  کتاب

است  نیز فصلی کوتاه به نام »در اصطلاحات مستوفیان و دبیران« آمده  (2۷3  – 2۷2:  2014)کافی  اللغةص فی  الملخّدر 

اند. از جمله دفترهای تعریف شده  بندی در کنار یکدیگر تعریف شدهو بعضی اصطلاحات استیفا بدون نظم و بخش

»تأری  »روزنامج«،  »اوارج«،  »قانون خراج«،  کتاب  این  »عریضه« است.  جدر  و  دور«  منابع  پایانی  از  بخش  نیز  مغول  ۀ 

و    55:  1395حسن بن علی    ←است )به دفترها اختصاص یافتهالمرشد فی الحساب  لغات و مصطلحات استیفا در  

تعلیقات»؛  56 آق  «بخش  صفری  و  آن(.  1۷4-1395:153قلعه  ایرانی  یاد  در  دفترها  عنوان  به  زیر  موارد  از  نیز  جا 

 »الروزنامج«، »القانون«، »اوارج«، »جریده«، »عریضه«، »تأریج«، »مستعرضات« و »دساتیر«.  است:شده

مجزّاثآ به صورت  دیوانی  دفاتر  به  که  دیگری  مفصّر  و  پرداختها  تبریزیاندل  علاء  فلک  کتاب  سه  عنوان  ،  های  با 

ۀ مغول هستند که از آن در تعریف اصطلاح روزنامه  مربوط به اواخر دور  ،نامهسعادتو    ةالسعادقانون،  لطایف شرفی

به هفت دفتر دیوانی اختصاص   1اصول دفاتر« نام دارد و در هفت فصل  تعلیم سوم این سه اثر »در. ایمبسیار بهره برده

آن  یافته در  ازاست.  شده  این  جا  یاد  مقرّ  است:  دفترها  خرج  »دفتر  »قانون«؛  »توجیهات«؛  »دفتر  »روزنامجه«؛  ر«؛ 

 اوارجه«؛ »دفتر مفرد«؛ »دفتر جامع«. 

ترین دفترها  ترین و کاربردیبه مهم  ،اندرسد نویسندگانی که به یادکرد و توضیح دفاتر دیوان پرداختهبه نظر می

که تعریف و توضیح    هها مورد استفاده بوددفترهای دیگری نیز در دیوان آن دوره  ،اند و به احتمال بسیاراشاره کرده
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ندانسته لازم  را  نکردهآن  اشاره  آن  به  دلیلی  به  و  در   اند  مثلاً  شاهی  اند.  زمان  ۷0:  1355)ناشناس  تاریخ  در  که   )

 است:  از »دفاتر اوقاف« سخن رفته  ۀ هفتم نوشته شدهدر سد کرمان قراختائیانحکومت 

آن  » که:  فرمود  سلطان  نیست.  »ادرارات«  و  »معایش«  از  وی  نام  به  چیزی  دیوان  دفاترِ  در  گفت:  خواجه 

بر وی منغّص باید کرد، بلکه از دست تصرّف او بیرون باید. خواجه گفت: هیچ    ،اوقاف که در دست دارد

 .«وقفی به نام او در »دفاترِ اوقاف« نیست

جا )مازندرانی  در آن   وبه »تقریر و شرح دفاتر« اختصاص یافته    رسالة فلکیهۀ تیموری فصل هشتم  از منابع دور

 است:  ( در تشریحِ شمارِ دفترها آمده81 - 80:  1952

استادان ماضی ـ نوّر الله قبورهم ـ در این صناعت به جهت ضبط اموال از جمع و خرج و تسهیلِ وقوف بر  »

می نوشته  متفرّق  یک  هر  چون  ـ  فرمودهآن  وضع  دفتر  هفت  ـ  را  شود  یکی  هر  خود  اصطلاح  به  و  اند 

نهادهحدّعلی مخصوص  اسمی  علی  ؛انده  یکی  هر  اسامی  میچنانچه  ذکر  سبعه:  الانفراد  دفاتر  اسامی  رود. 

 «الحساب، قانون.روزنامچه، اوارجه، توجیهات، تحویلات، مفردات، جامع

به این نکته    ،هاها و شواهدی برای هر یک از آنمؤلف پس از یادکرد تعریف هر یک از دفاتر سبعه و آوردن نمونه

برای    اشاره کرده دانستهکه  این مقدار اطلاعات را بسنده  به این هفت دفتر پرداخته و ذکر  )مازندرانی  است    نمونه 

 : (124مجلس:  6541

 «اقسام دفاتر سبعه تمام شد نمودار را این مقدار کافی است و طریق سیاقت حاصل است.»

که پس از آن است. چنان  ها را لازم ندانستهاما یادکرد آن  ؛شود که دفترهای دیگری نیز بودهچنین دانسته می  ،بنابرین

با آوردن مثال و بدون   2جا(نیز در بخشی با عنوان »صورت دفاتر متفرقه که کتّاب و محاسبان را لازم گردد« )همان

 است:   ها اشاره کردهآن ۀ ثبت اطلاعات موارد زیر در دفتر مخصوصشرح و توضیحی به نحو

مفـرده در بیـان . 2، (216: 1952؛ مازنـدرانی  136مجلـس:    6541مازنـدرانی)ة محصـول شـلتو   صورت محاسـب.  1

 6541صـورت حسـاب گوسـفند )مازنـدرانی . 3(، 211: 1952؛ مازنـدرانی 138مجلـس:  6541عمارت )مازنـدرانی  

رب  صـورت محاسـب.  4(،  234:  1952؛ مازندرانی  140مجلس:   ؛ مازنـدرانی 143مجلـس:    6541مازنـدرانی)ة دارالضـّ

ة صـورت محاسـب. 6؛ در چاپی نیسـت(، 146مجلس:    6541صورت حساب جواهرخانه )مازندرانی  .  5(،  228:  1952

درنسـخة مجلـس نیسـت؛ )ة انبـار  صورت محاسـب.  ۷(،  240:  1952؛ مازندرانی  150مجلس:    6541مازندرانی  )خزانه  

 .(220:  1952  مازندرانی

دلیل اضافه کردن این بخش را نیز چنین آورده که چون »به حسب حال خارج از دفاتر سـبعه« بـود و »دانسـتن آن از 

نویسـنده از ترتیـب کتابـت آن قاصـر نباشـد«  ،ة لوازم«، این بخش افزوده شد »تا اگر چیـزی از آن صـادر شـودجمل

 .(124مجلس:    6541)مازندرانی  

دور منابع  از  دفاتریکی  به  که  پرداخته  ۀ صفوی  که    (122-116اردکان:    302)نامی    الحسابحدیقة  دیوان  است 

 :استجا از این دفترها نامبرده شده ة ثانیة آن »در تفصیل دفاتر« نام دارد و در آنقاعدۀ دوم از مقال

 دفتر مفرده«. »4دفتر اوارجه«؛  . »3دفتر توجیه«؛ . »2دفتر روزنامچه«؛ . »1

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%AE%D8%AA%D8%A7%D8%A6%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%A9%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86
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ة کلام  اما برای پرهیز از اطال  ،دیگری نیز وجود داشتهو در انتهای این قاعده به این نکته اشاره کرده که دفترهای  

 .است به این چند مورد اقتصار کرده

در   ۀ قاجار نیزاز منابع دور  است.  اشاره شده  ( نیز به دفتر روزنامجه113:  مجلس  6544)کرمانی    سیاق  رسالة  در

نهم   اصفهانی  فروغستان  »فردِ«  آنبه شیوۀ  (  266  –  259:  13۷8)فروغ  کارکردهای  و  دفاتر  پرداخته شده ترتیب   ها 

 دفترها سخن رفته:  جا از ایندرآن. است

. دفتـر قـانون قرارنامـه  4(،  260. دفتر قانون امـوال )ص  3(،  260. دفتر توجیهات )ص  2(،  259. دفتر روزنامچه )ص  1  

 (. 261. دفتر اوارجه )ص  6(،  261. دفتر خرج مقرّری دیوان )ص  5(،  260)ص 

 د.ده ۀ صفوی و قاجار نشان میمطالب کاربرد دفترهای یاد شده را در دوراین 

به شرح و    ( 1395قلعه:  )ایرانی و صفری آقة فارسی دانش استیفا  نام ترین فرهنگکهنپیشتر در کتابی با عنوان  

 . ایمگرفته بهرهنیز از مطالب آن ضرورت بهدر این پژوهش و  است شده توضیح برخی از دفترهای دیوانی پرداخته

 . پیشینۀ پژوهش 2.1

ص فی الملخّ   ،العلوممفاتیحها و برخی کتب مانند  ها و دانشنامهکه در بیان مسئله اشاره شد، منابعی مانند فرهنگچنان

پیشتر در کتابی   اند.به اجمال به تعریف دفتر روزنامه پرداخته  سیاق   رسالة   ،الحسابحدیقة،  المرشد فی الحساب،  اللغة

عنوان   فرهنگکهنبا  استیفا  نامترین  دانش  فارسی  آقة  و صفری  از    (1395قلعه:  )ایرانی  برخی  توضیح  و  شرح  به 

 ایم. گرفته بهرهنیز از مطالب آن ضرورت بهدر این پژوهش و  است شده  دفترهای دیوانی پرداخته

)که هنوز    نامهسعادتو    ةالسعادقانون،  لطایف شرفیهای  با عنوان  سه کتاب فلک علاء تبریزیها، در  علاوه بر این

نشده نسخهچاپ  این  تصویر  ولی  کتابخانهاند؛  در  مفصلها  صورت  به  موجودند(  معتبر  دفتر  های  تعریف  به  تری 

 ایم. و کاردکردهای آن اشاره شده است که از مطالب آن در بخش تحلیل بهره جسته روزنامه

اند، پژوهشی که به صورت مستقل به دفتر روزنامه و رغم جستجوهایی که نگارندگان این پژوهش انجام دادهعلی

 کارکردهای آن در طول تاریخ پرداخته باشد، یافت نشد.

 شناسی پژوهش. روش3.1

دفتر    یها مؤلفه  ییپژوهش شناسا  نیمحتواست. هدف ا  لیتحل  وۀی و به ش  یفیدر مقالة حاضر، توص  قیتحق  روش

  یول  ست،یاز تسامح ن  یبه آن شده که خال   یا ها اشارهها و دانشنامهمانند فرهنگ  یروزنامه است که در منابع مختلف

از    خته یوگراند و جستهها را نگاشتهآن  انیمستوف که    فاستیدانش است  ی متون تخصص  نهیزم  نیمنبع در ا  نیمستندتر

مطالب آن  چون  و  چند  و  روزنامه  آمده  یدفتر  برخ  مستند  ا  یاست.  برخ  نیاز  و  شده  منتشر  صورت    یمنابع  به 

 .است  یاپژوهش کتابخانه ن یمنابع در ا یگردآور وۀیش نی اهستند؛ بنابر ی خط یهانسخه

و    دهای و نحوۀ نگارش و با  تیدفتر روزنامه و ضرورت و اهم  یصورت مستقل و مفصّل به بررسپژوهش به  نیا  در

مختصر به ادامة    یا و اشاره  میپردازیم  ی موریدورۀ مغول و ت   ی فایمربوط به نگارش آن با توجه به منابع است  ی دهاینبا

 کرد. میواهو قاجار خ یآن در دورۀ صفو راتیی تغ ایآن به همان شکل 

 پژوهش   یها افتهی و  ج ی. نتا4.1
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مهم روزنامه  اصلیدفتر  و  همترین  که  بود  دیوانی  دفتر  ات ترین  مانند  ة  روز  مانند    مداخلفاقات  اموری  و  مخارج  و 

ها در آن روز همراه با جزئیات آنبه ترتیب و روزبهرا  اتفاقات و احکام صادر شده    ،هاشکایت  ،هاواگذاری مسئولیت

و اصلاح یا  کّ  است؛ زیرا در صورت بروز خطا ح  ای بودهنوشتند. نگارش این دفتر مستلزم دقت و احتیاط ویژهمی

سال    ابتدای هراز  این دفتر  است.    جدا کردن برگه از آن روا نبوده و برای نشان دادن اصلاحات تنها ترقین جایز بوده

در این  ثبت تاریخ هر روز    ؛ثبت تاریخ هر روز و ذکر ماه و سال آن است  آن،  مشخصة دیگر  .شدشمسی آغاز می

بوددفتر   استضروری  روزی    ؛ه  در  که  صورتی  در  باشد.  نداده  روی  خرجی  و  دخل  هیچ  که  صورتی  در  حتی 

 نوشتند. رویدادی برای ثبت نباشد، قاعده چنین بود که پس از ذکر تاریخ عبارت »خالی«، »خالیا« یا »بیاض« می

 و بررسی   بحث. 2

 : روزنامج، روزنامجه؛ روزنامچه؛ جمع: روزنامجات[گرید  یهادفتر روزنامه ]گونه.  1.2

اتفاقات روز، مانند مداخل و مخارج و اموری مانند  همة    ترین دفتر دیوانی بود کهترین و اصلیمهم»دفتر روزنامه«  

ها در  یات آنیروز همراه با جزشده را به ترتیب و روزبه  ها و اتفاقات و احکام صادرها و شکایتواگذاری مسئولیت

 .نوشتندآن می

معنای   به  روزنامه  فارسی،  متون  صورتدر  به  استیفا،  دانش  در  آن  »روزنامجه«اصطلاحی  و های  »روزنامچه«   ،

:  نامهسعادت؛  154،  151:  1385الدین حسن قمی  تاج  ← )»روزنامجه«  دارای شواهد است.  کار رفته و  به»روزنامج«  

// ۷6،  ۷5،  ۷4، برگ  6541؛ مازندرانی: نسخة  432، ص  لطایف شرفی؛  20،  19:ةالسعادقانونپ؛  80ر،  80پ،  ۷9گ  

مدبّر    ←»روزنامچه«   شمس25:  1346فخر  آملی  ؛  محمد  میرخواند  1/323:  1381الدین  نصیری  4/321:  1339؛  ؛ 

؛ رشیدالدین  55،  1395؛ حسن بن علی:  2۷2:  2014کافی    ←»روزنامج«    //262:  13۷8فروغ اصفهانی  ؛  40:  13۷2

همدانی  فضل گ  نامهسعادت  ←»روزنامه«    // ۷3:  1386الله  لطایف  ؛  20،  19:  ةالسعادقانونپ؛  80ر،  80پ،  ۷9: 

 . (262: 13۷8فروغ اصفهانی ؛ 432، 3شرفی

  ؛2۷6، 198، 19۷،  28:  1385میرزا رفیعا  ←صورت جمع این اصطلاح »روزنامجات« است )برای شواهد متنی آن 

 . (3/۷10: 1340؛ مفید بافقی  123، 2/102: 19۷6نخجوانی  

شده از: روز + نامه(. این واژه از ادوار کهن از پهلوی )روزنامگ( وارد زبان    ای فارسی است )ترکیبروزنامه واژه

به »الروزنامجه« در متون  و  »الروزنامج«  به صورت  زبان  آن  از جمله  عربی شد و در  زبان  کهنکار رفت.  منبع  ترین 

  ←)همچنین  .  ( است54:  1895)خوارزمی    العلوممفاتیح  ،عربی که در آن »الروزنامج« با کاربرد دیوانی آن به کار رفته

 . (15/345: جزء 1412ابوالفرج ابن جوزی    ←زنامجه« نیز و برای »الرو 22/ 15: جزء 1412ابوالفرج ابن جوزی  

در   »روزنامجه«  و  »روزنامج«  واژه ـ  ق(1389)جوالیقی    المعرّبهرچند  دربارۀ  قرن ششم،  از  مهمی  متن  های  که 

ذیل روزنامج و    ←های فارسی تصریح شده )برای نمونه  ها در فرهنگب بودن آناما به معرّ   ،نیامده  ـمعرّب است

دهخدا   در  معین  1334روزنامجه  انوری  13۷۷؛  الکبار  در  (.  1381؛  النصائح    1210؛  248:  1402)زمخشری  شرح 

 است: ب بودن آن اشاره شدهتعریف اصطلاح روزنامج به معرّدر کنار پ( نیز   130کوپرولو: گ  

 . نفقةکتبُ فیه ما یجری کلّ یوم من استخراج أو الروزنامج: تعریب »روزنامه« و هو ما یُ
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)انوری   در فرهنگ بزرگ سخنصورت دیگر »روزنامه«، در متون فارسی »روزنامچه« است. این واژه  ،که یاد شدچنان

مصغ1381ّ در  (  و  »روزنامه«  فارسیر  شده 13۷9)معین    فرهنگ  دانسته  تصغیر  قیاس  به  »روزنامجه«  در  تصرفی   )  

 است:  ( در مورد ساخت این واژه چنین نوشته 148: 1351اشرف صادقی )است. علی

ب »روزنامگ« پهلوی  فی است در »روزنامجه« )با »ج« عربی( که خود معرّ»روزنامچه« )با »چ« فارسی( تصرّ

به عبارت دیگر وارد فارسی شده و پابه  ،است.  کار  پای »روزنامه« بهصورت »روزنامجه« از قدیم از عربی 

زبانان »جه« در »روزنامجه« عربی را »چه« تصغیر فارسی پنداشته و به همان صورت  است و فارسی  رفتهمی

 اند.تلفظ کرده

می نظر  »چ« به  جای  به  »ج«  کتابت  موارد  از  را  »روزنامجه«  در  »ج«  مصححان  برخی  متون  تصحیح  در  رسد 

آوردهدانسته »روزنامچه«  تصحیحی  متن  در  و  نسخهاند  از  بسیاری  در  زیرا  دورۀ  اند؛  از  )پیش  آثار  این  خطی  های 

»روزنامجه«  (  ۷3:  6541ةنسخ   )مازندرانی:ة فلکیه  رسالشود. برای نمونه در  ( ضبط این واژه با )چ( دیده نمیصفوی

چاپی نسخة  در  ولی  شده(  81:  1952  مازندرانی)  آمده،  درج  کهن.  است  »روزنامچه«  از  در  موجود  نسخة  ترین 

ر( نیز به همین ترتیب »روزنامجه« آمده و در متن چاپی    ۷6مجلس: گ    5220الدین محمد آملی  )شمس  الفنوننفایس

 است.روزنامچه« ضبط شده( »323/ 1: 1381الدین محمد آملی  شمس)

 های دیگر دفتر روزنامهنام. 2.2

تعلیق:.  1.2.2 تبریزی  نامه  سعادتکه در  چنان  دفتر  )فلک علاء    لطایف شرفیر(،    58ایاصوفیه:    4190)فلک علاء 

 نیز آمده (  313/  1:  1381الدین محمد آملی  )شمس  الفنوننفایسو به اقتباس از همین منابع در  (  432:  1381تبریزی  

تعلیق« بود. البته باید به این نکته توجه شود که »دفتر  ،  نام دیگر دفتر روزنامه  .است ر  تعلیق« با »تعلیق« که د»دفتر 

شد که فاقد علامات  ای از برات گفته میتفاوت بنیانی دارد. اصطلاح »تعلیق« به گونهست،  مکتوبات دیوانی ا   شمار

دفتری بود  و دفتر تعلیق یا روزنامه ( 205  – 18۷:  1396منش و ایرانی  شادروی ←ثبت مستوفیان و مُهر ایشان باشد )

می ثبت  آن  در  روز  هر  به  مربوط  مالی  رویدادهای  و  و خرج  )که جمع  امین  250:  13۷3انوری    ←شد  ؛ شریک 

 کاررفته و دارای شاهد است. البته »تعلیق« به معنی مطلق نوشته نیز در متون تاریخی به(. 152:  135۷

ها از  اوارجه است و حسابة اولیة دفتر توجیه و  جا که روزنامه هستاز آن  سیاق  رسالةبا توجه به    الحساب: ّام.  2.2.2

 : بودند الحساب« نیز گذاشتهنام دیگر روزنامه را »امّ ،شوداین دفتر به این دو دفتر منتقل می

چرا که مدار کار و بار   ؛اندالحساب گفتهالباب پوشیده نماند که علماء این فن روزنامجه را امّبر رای ارباب»

 .(113مجلس:    6544)کرمانی  « یابد. بر آن است و دفتر توجیه و اوارجه هر دو از آن اتمام می

و  امّ.  3.2.2 »امّ  الحسابحدیقة  درجریدةالتعلیق:  الجراید  روزنامه  دفتر  دیگر  و  نام  ذکر    «جریدةالتعلیق»الجراید« 

 است: شده

اردکان:   302)نامی  «  نیز گویند.  جریدةالتعلیقالجرائد و  روزنامچه است و او را امّبدان که مقدّم دفاتر دفتر  »

 . (116برگ 

  302ذیل جریده« و نامی  »  56:  1395که جریده نام کلی برای هر یک از دفاتر بود )حسن بن علی:  با توجه به این

 مطابق با همان دفتر تعلیق است که پیشتر ذکر شد.  جریدةالتعلیقبنابراین ذیل دفتر«(؛ » 106برگ  اردکان: 
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صرفاً در نوشتة    (جریدةالتعلیقالجراید و  الحساب، امّدفترتعلیق، امّ)های دیگر دفتر روزنامه  که نامة یادکرد اینبایست

دیوانی پرداخته به توصیف دفترهای  آنبعضی مستوفیان که  از  متنی  ها  اند، دیده شد و عجالتاً در دیگر متون شاهد 

 دهد دفتر روزنامه )روزنامجه( با همین نام اصلی شناخته شده بود و کاربرد داشت. می  این مطلب نشان. یافت نشد

:  1385الدین حسن قمی  تاج)  تاریخ قمکه در  رفت. چنانکار می  البته به جای »دفتر« گاهی اصطلاح »کتاب« نیز به

 است: ( آمده154

و نقصان و زیاده    بروات و کتاب روزنامجه و تفصیل آن موافق بود بیهای این دوازده ماه با  چنانچ جمله»

نقل کنم و وزن نمایم و اجرت نقّاد    ،باید کردالمال نقل میآنچ از این مال اشارت نمایند که به خزینه و بیت

و وزاّن و سایر اخراجات آن از مال سلطان احتساب ننمایم و حساب نکنم و کرایه و اجرت چهارپایان که  

 «المال نقل رود.بدیشان مال به بیت

فی  الملخّدر   شد-(  2۷2:  2014)کافی    اللغةص  خواهد  نقل  روزنامه  دفتر  مندرجات  در  این  از  پس  ضمن    -که 

 . است: »و هو کتابُ الیومِ«تعریف روزنامه آمده

 کلیات و مندرجات دفتر روزنامه . 3.2

العلوم  مفاتیحهای هریک از نویسندگان پیشین در مورد دفتر روزنامه پرداخته شود. در به نقل نوشتهلازم است در ابتدا  

 است: ( آمده54:  1895)خوارزمی 

 «أو غیر ذلک. نفقةکتَبُ فیه ما یجری کلّ یوم من استخراج أو لأنّه یُ ،الروزنامج: تفسیره کتاب الیوم»

پ( نیز مشابه همین تعریف همراه با ذکر    130کوپرولو: گ   1210؛  248: 1402)زمخشری  شرح النصائح الکبار در 

آمده )روزنامه(  آن  فارسی  واژه   صورت  بخش  در  پیشتر  که  اصطلاحات  است  بخش  در  شد.  نقل  روزنامه  شناسی 

 است:  ( نیز مشابه همین مطلب به زبان فارسی آمده2۷2:  2014)کافی   اللغةص فی  الملخّدیوانی 

 «روزنامج: یعنی آنچه در روز رود، از استخراجات و نفقات و غیرها در آن نوشته آید. و هو کتابُ الیومِ.»

( آمده: »الروزنامج: نامة روز« و در سه اثر فلک علاء مندرجات  55:  1395)حسن بن علی    المرشد فی الحسابدر  

. سوانح احکام. عین عبارت  3. اخراجات؛  2. مفردات و یا مقررات اموال دیوانی؛  1روزنامجه شامل این موارد است:  

 ر(  چنین است:  58ایاصوفیه:  4190)فلک علاء تبریزی   نامهسعادتدر 

  4فصل اول در دفتر روزنامجه: و آن را دفتر تعلیق نیز خوانند و آن عبارت است از دفتری که جملة مفردات»

اموال دیوانی و اخراجات و سوانح احکام کی واقع شود در آن دفتر روز به روز با ملاحظت ذکر ماه و سال  

استادان   و  نیست  متداول  و  معهود  روزنامه  دفتر  در  و سال  ماه  و  روز  ابواب  و سربالاهاء  کنند.  ثبت  بدان 

علیه باشد. و اگر سهوی افتد یا حوالت و مقرری    مدُعتَاند که در این دفتر حکّ نشاید کرد تا سواد، یُگفته

در زیر آن ثبت    ،است یا سبب بطلان آن چه بوده  رقم ترقین بر آن کشد و ذکر آنک سهو بوده  ،باطل شود

کند تا اگر با آن معاودت افتد با سر آن توان رفت و از حال اوّل خبر داد. و در این دفتر سیاقت بسیار معتبر  

و    لطایف شرفیتفاوتی نکند ]اصل: کند. ضبط متن از    ،نباشد. اگر یک باب دو نوبت بلک بیشتر مکرر شود

 «است[، ثبت و نقل و شرح حال به حسب واقع معتبر است. ةالسعادقانون
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( نیز مطالبی که در سه اثر فلک علاء آمده به اختصار 323/    1:  1381الدین محمد آملی  شمس)الفنون  نفائسدر  

 است:تکرار شده

روزنامچه  » دفتر  که  نیز خوانند  -بدان  تعلیق«  »دفتر  را  آن  مفرداتِ    -که  دفتری که جمله  از  عبارت است 

ة ذکرِ ماه و سال ثبت  روز به ملاحظجا روزبه در آن   ،اموالِ دیوان و اخراجات و سوانحِ احکام که واقع شود

و در این دفتر »حک« نشاید؛ پس اگر سهوی افتد یا حوالتی ومقرّری باطل شود، رقمِ »ترقین«  .  کرده باشند

 «....بر آن کشند

 است: آمده( 11۷-116اردکان:   302)نامی  حدیقةالحسابدر 

و در این دفتر آنچه از تحویلات و تسلیمات و مواجب و انعامات و غیرهم واقع شود ثبت نمایند و از این  »

دفتر به دفتر اوارجه و توجیه درآورند؛ پس مقدم دفاتر این دفتر باشد. و قاعدۀ ضبط دفتر روزنامچه چنان  

نویسند. و اگر در روزی چیزی واقع    ،است که قید سال نموده، در هر یک ماه روزبه روز آنچه واقع شود

 «نشده باشد که باید نوشت، آن روز نیز در روزنامچه درآورده، در تحت آن نویسند که خالی است.

 است:  آمده( 113مجلس:   6544)کرمانی  سیاق رسالةدر 

روزنامجه دفتری است که مشتمل ]است[ بر جمع و خرج و مقرر مالوجهات و منالات و غیره و صورت  »

 «جات و آنچه در دیوان واقع شود.هاحکام و پروان

مقرر مالوجهات، سوانح احکام، صورت    تا اموال،  نفقات، جمع و خرج، مقررات  اخراجات،  کنون استخراجات، 

 ة السعادقانون  از مندرجات دفتر روزنامه برشمرده شد. همچنین در  ،جات و هرآنچه در دیوان واقع شوداحکام، پروانه
( آمده »شرح روز بنویسد از آنچ سانح شود« که این مطلب تعبیر دیگری از همان  19برلین:  2556)فلک علاء تبریزی  

در موضع  همان  در  است.  احکام  تبریزی    لطایف شرفی  سوانح  آمده 432:  1381)فلک علاء  عبارت  آن  به جای   )  

 است: »شرح روز بنویسد از حوالات و تحویلات و غیرهما«. 

 است: تری نسبت به دیگر منابع آمده( مندرجات دفتر روزنامه به صورت مفصل81: 1952)مازندرانی  ة فلکیه رسالدر 

احتیاج باشد. بدان صفت که در هر قضیه که در روزنامه دفتری است که هر روز بدان    :5صورت روزنامجه»

از مقرّر کردن اموال و اطلاقات آن و تفویض امور به هر کس و نوشتن تقریرها و قطع و   -روز واقع گردد  

  -فصل معاملات و مخاصمات و صور دعاوی و قضایا و ارسال رُسُل به اطراف و رسیدن اخبار و غیر آن

 «و توجیهات و تحویلات نقل کند. 6نویسنده به جهت ضبط آن در روزنامه بنویسد و از روزنامجه به اوارجه

شود: است که شامل این موارد می  یات بیشتری یاد شدهیمندرجات روزنامه با جزرسالة فلکیه  در    ،که دیدیمچنان

حسن بن علی    ←مقرر کردن اموال )= مقررات اموال(، اطلاقات اموال )اطلاقیه نوعی مواجب بوده به صورت برات 

تعلیقات    50:  1395 بخش  هر کس  126-125و  به  امور  تفویض  و  (،  معاملات  فصل  و  قطع  و  تقریرها  نوشتن  و 

 مخاصمات و صور دعاوی و قضایا و ارسال رسل به اطراف و رسیدن اخبار.

 قوانین نگارش دفتر روزنامه . 4.2

 توان تقسیم کرد:میقوانین نگارش روزنامه را به دو بخش بایدها و نبایدها 

 . بایدها 1.4.2



 

 

 

 منشیشادرو ،یرانی ا | اصطلاح »دفتر روزنامه )/ روزنامج/ روزنامجه/ روزنامچه(«... لیتحل 

 

51 

 وقایع هر روز را نوشتن و در صورت نبودن اتفاقی ثبت آن روز و نوشتن »خالیا«، »خالی« یا »بیاض« ذیل آن. -

و   تبریزی  فلک علاء  اثر  )سه  مختلف  منابع  از  که  مطالبی  در  روزنامه  دفتر  مندرجات  و  کلیات  بخش  در  پیشتر 

ۀ قاجار نقل خواهد  که پس از این ذیل عنوان دفتر روزنامه در دور  فروغستانهمچنین در  -( نقل شد  حدیقةالحساب

  رسالة علاوه بر منابع فوق در  .  به ضرورت ثبت هر روز حتی اگر رویدادی برای ثبت نباشد اشاره شده است  -شد

 است:  نیز آمده( 123مجلس:   6544)کرمانی  سیاق

باید نوشت، که »خالی« بر پای آن اسم آن روز را می  ،واقع نشودو اگر احیاناً روزی خالی باشد و خرجی  »

قرینه  به همین سبیل. اما اگر جهد نمایند که بی  ،روز نویسند و در روزنامچه و توجیه اگر مدّی مکرر شود

 «هرآینه بهتر خواهد بود. ،واقع نشود

صفحه  - در  آوردن  بر    نامهسعادتشمار:  افزون  مطلبی  روزنامه  در  برات  نگارش  شیوۀ  به  پرداختن  از  پیش 

 شمار عددی در روزنامه آمده است: در مورد لزوم صفحه لطایف شرفیو  السعادهقانون

ص  تا به وقت تفحّ  ،و عدد اوراق هر روز به رقم هندی بالای مدّ آن روز ثبت کند و از آن هر ماه همچنین»

 «د نگردد.اوراق شبهه حادث نشود و موجب تردّ

 نبایدها .  2.4.2

چنان  حکّ  اصلاح:  در  و  تبریزی    نامه سعادتکه  علاء  شرفیر(،    58ایاصوفیه:    4190)فلک  علاء    لطایف  )فلک 

  فروغستان( و  120مجلس:    6544)کرمانی    سیاق   رسالة،  (81:  1952)مازندرانی  ة فلکیه  رسال (،  432:  1381تبریزی  

شده در روزنامه جایز    کاری مطالب نوشتهنوعی دستحک و اصلاح یا به  ،است  آمده  (261:  13۷8)فروغ اصفهانی  

 نوشتند.  کردند و دلیل آن را در زیر آن مینبود و در صورت نیاز به اصلاح و تصحیح باید ترقین می

 است:  آمده( 83: 1952)مازندرانی  ة فلکیه رسالدر 

ة خبط و  در روزنامچه حک نکند و ترقین بکشد تا مظن  ،اند که قطعاً و اصلاً هرچند که سهو شود... گفته »

 «...خیانت نشود و از تهمت منزّه باشد 

 است:  ( نیز آمده11۷اردکان:   302)نامی  حدیقةالحسابدر 

اند، فأماّ حک و اصلاح در روزنامچه جایز نیست، بلکه اگر تغییر  و مداّت مکرر در روزنامچه تجویز کرده»

 «نمایند. ،ضی که اقتضای عمل باشدتعرّ ،و تبدیلی واقع شود

شد  ای بود که در دفاتر دیوانی پس از مقابله ثبت میجایزه در اصطلاح اهل دیوان، علامت یا نشانهجایزه کشیدن:    -

است، جایزه کشیدن نیز از مواردی    ( آمده120مجلس:    6544)کرمانی    سیاق  رسالة  که درچنان  .۷(90:  13۷3)انوری  

 :روزنامه جایز نیستاست که در 

نفرموده» نیست و جایزه کشیدن تجویز  دانست که در دفتر روزنامه حک جایز  باید  آنو  بنابر  اولًا  اند؛  که 

باید کوشید که مزیدی بر آن متصور مستوفی و نویسنده را معلوم شود که در تنقیح روزنامجه به نوعی می

باید نمود که بعد از تنقیح احتیاج به جایزه]ای[ که به  می  ،نباشد و در تصحیح اوارجه آنچه امکان دقت است

 «نباشد. ،اندجهت درست نمودن سهو و غلط وضع نموده 
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شد. به این  یا میزان اجناسی بود که در بعضی دفترهای دیوانی ثبت می  و  این نوع مقابله و جایزه نهادن ویژۀ مبلغ

شد و برای  وخرج، مبلغ و میزان مقابله و تصحیح میبرای اطمینان از صحیح بودن مبلغ پس از اتمام دخل  ،ترتیب

 گذاشتند. علامت جایزه می ،استاینکه نشان دهند این مقابله انجام شده

است. و دلیل   نیز آمده(  11۷اردکان:    302)نامی    حدیقةالحسابدر    ،که جایزه کشیدن در روزنامه جایز نیستاین

 است:عدم جواز آن نیز ذکر شده

ای است که با نسخة دیگر مقابله  که جایزه مخصوص نسخهبنا بر آن  ،و جایزه در روزنامچه جایز نیست  ....»

نمایند یا به جهت تصحیح میزان است و در روزنامجه امثال این اعمال نیست و هر شرح که باشد از تفصیل  

 «اعتمادی است. ،اسانید و مضامین احکام در روزنامچه به قلم آورند و آنچه در روزنامچه مرقوم گشت

  4190)فلک علاء تبریزی    نامهسعادتسیاقت )حفظ نظم و ترتیب مشخص(: در ضمن تعریف روزنامجه در    -

بعد از توضیح این مطلب که در روزنامه حک جایز نیست و در صورت واقع شدن سهو و خطا  -ر(    58ایاصوفیه:  

است که: »در این   آمدهشرفیلطایف و  ةالسعادقانوناین مطلب افزون بر   -د و دلیلش را زیر آن نوشتی باید ترقین کش

 است: ( نیز آمده81: 1952)مازندرانی  ة فلکیهرسال دفتر سیاقت بسیار معتبر نباشد«. همین مطلب در 

ة خبط وخیانت نشود و از تهمت منزه  هرچند که سهو شود در روزنامجه حک نکند و ترقین بکشد تا مظن»

 «.ب نیستمنها و منذلک و حفظ سیاقت و تکرار الفاظ در روزنامجه مرعی داشتن واج باشد و صورت  

است ایجاد و یا حفظ ابواب مشخص    آمده(  113مجلس:    6544)کرمانی    سیاق  رسالةکه در  مبوّب بودن: چنان   -

 در دفتر روزنامه ضروری نیست:

ب باشد و  مبوّ   ،است که آنچه ثبت نمایندة توجیه و روزنامجه آن است که در توجیه لازم  و فرق میان »

 «.در روزنامچه آن شرط نیست

( فصلی با عنوان »در بیان ترتیب دفاتر روزنامچه و توجیهات و اوارجه که  262:  13۷8)فروغ اصفهانی  فروغستان  در  

جا همچنین به در آن .  است  ۀ قاجار نیز کاربرد داشتهدهد دفتر روزنامه در دورآمده که نشان می  ست«حال متعارف ا

 . است که در دورۀ قاجار معمول بوده نیز پرداخته شدهشیوۀ نوشتن دفتر روزنامه چنان

 زمان شروع نگارش دفتر روزنامه . 5.2

در  چنان دفتر    ،است  آمده(  113مجلس:    6544)کرمانی    سیاق   رسالةکه  نو شمسی طرح  آغاز سال  هنگام  هر سال 

 شد: روزنامه ریخته می

مستوفیان   ،اند که در ابتدای سال شمسی که محل تحویل به حمل استاستادان فرزانه چنین مقرر فرموده»

علی ورقی  بر  هریک  ایام  و  شهور  و  اسامی  و  اندازند  روزنامجه  دفتر  بهحدّطرح  روز  کشیده  از ه  روز 

 «به بیاض برند. ،مذکورات آنچه واقع شود

 اسامی ایام هفته در دفتر روزنامه . 6.2

 است:   آمده( 113مجلس:   6544)کرمانی  سیاق  رسالةکه در شد. چناندر دفتر روزنامه ایام هفته به عربی نوشته می



 

 

 

 منشیشادرو ،یرانی ا | اصطلاح »دفتر روزنامه )/ روزنامج/ روزنامجه/ روزنامچه(«... لیتحل 

 

53 

ب» هفته  ایام  اینه  اسامی  بر  عرب  یک  زبان  احد:  شنبه/  سبت:  است:  اثنین:  موجب  ثلاشنبه/  ثا: دوشنبه/ 

 «شنبه/ جمعه: آدینه.شنبه/ اربعا: چهارشنبه/ خمیس: پنجسه

شد. فقط نیز ایام هفته به همین صورت در روزنامه نوشته می  ،است  مطابق شواهدی که از دفتر روزنامه نقل شده

یک بهروز  را  »یومشنبه  میصورت  »احد«  نه  و  در  الاحد«  آن  دلیل  که  مجلس:   6544)کرمانی    سیاق  رسالة نوشتند 

 است:  چنین آمده( 114و 113

باید نوشت که  گونه میباید کرد و بدینذکر می  ،شنبه با مضاف او که »یوم« استدر حالت نوشتن روز یک»

ادب نیست که مجرد احد    ،نمایندـ اطلاق میعزّ اسمهالاحد؛ چرا که چون احد بر ذات مقدس باری ـیوم

 «مضاف اطلاق نمودن شایع است.شنبه اراده نمایند و سایر ایام دیگر بینویسند و یک

 روش مقابله از دفتر روزنامه به دیگر دفاتر . 7.2

دریافتیمچنان تاکنون  روزنامه هست  ،که  ازدفتر  دفترها  دیگر  اولیة  دفتر  ة  بود و   جمله  وتحویلات  توجیهات  اوارجه، 

ة مطالب روزنامه با دفترهای  شد. مقابلیک از آن دفترها منتقل میطالب دفتر روزنامه با نظم مخصوصی به هر بعضی م

قاعده و  روش  نیز  داشتدیگر  فلکیه  رسالدر  .  ای  در81:  1952)مازندرانی  ة  مقابل   (  روش  دفتر  مورد  با  دفترها  ة 

 :است روزنامه آمده

و توجیهات و تحویلات نقل    6به اوارجه  5... نویسنده به جهت ضبط آن در روزنامه بنویسد و از روزنامجه»

مقابله کند و نشانِ »و به« در    5بنویسد که: »نُقِلَ« و باز آن دفتر را با روزنامجه  5کند و نشانِ نقل در روزنامجه

ۀ دیوان باید که این معنی را هرشب در عمل آورد و فوت نگرداند  و نویسند  بنویسد که: »قوبل«.  5روزنامجه

 «.جمع گردد و نقل آن ثقل آورد ،که چون دو سه روز بگذرد و ننوشته باشد

بنویسند »قوبل«  دیگر  دفتر  در  و  »نُقِلَ«  روزنامه  در  مقابله  هنگام  که  نبودهجا یکدر همه  ،این روش  است.    سان 

گذاشتند و این  بالای مطالب روزنامه می  9است علامت    آمده(  114مجلس:    6544)کرمانی    سیاق  رسالةکه در  چنان

 : ۀ مقابله شدن مطالب روزنامه با دفتر توجیه استدهندعلامت نشان

ثبت توجیه ننمایند و اگر    ، مادامی که به ثبت روزنامجه نرسد  ،و بر مستوفیان لازم است که آنچه واقع شود»

باید که در ثبت روزنامجه نیز الحاق نموده درست نمایند. و آنچه   ،الحاقی شود  ،احیاناً بعد از ثبوت در برات

هندسی    قاعده آن است که با دفتر توجیه مقابله شده علامت نه هندی/  ،روز در روزنامجه ثبت شودروزبه 

 «بر سر آن نهند تا معلوم شود که با دفتر توجیه مقابله شده.[ 9]

 نویس یا کاتب روزنامه روزنامه. 8.2

اصطلاح   متون  برخی  روزنامجهروزنامهدر  یا  بهنویس  به نویس  که  شود  تصور  است  ممکن  ابتدا  در  که  رفته  کار 

مینویسند گفته  دفاتر  نوع  این  می.  شدهۀ  نظر  به  چنین  متون  شواهد  و  شده  بررسی  منابع  به  توجه  که  با  رسد 

میروزنامجه روزانه  وقایع  ثبت  به  که  کسی  به  می  ،ه پرداختنویس  را  گفته  دیوانی  روزنامه  دفتر  که  فردی  به  و  شد 

 (  154، 151: 1385الدین حسن قمی تاج← همان کاتب روزنامجه/روزنامه. )برای نمونه  ،نوشتهمی
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تا کنون  وظیف      بود که  نبایدهای نگارش روزنامه  و  بایدها  و  با اصول  ة اصلی کاتب روزنامه نوشتن دقیق، همراه 

  یکی از . ۀ روزنامه وظیفة دیگری نیز داشتنگارند ،شودمتون دریافت میکه از شواهد صل به آن پرداخته شد. چنانمف

این دفتر همچنین باید  .  ین وظایف، دفتر روزنامه را به اشراف مستوفی و مشرف رساندن برای تأیید و تصحیح بودا

 است: آمده( 123مجلس:   6544)کرمانی  سیاق  رسالةکه در چنان. رسیدبه مهر تأیید وزیر و ناظر بیوتات می

باید برد  بر رای ارباب خبرت پوشیده نماند که روزنامجیان جزو را هر روزه اوراق دفاتر به نظر مستوفی می»

به صح و  دهد  تصحیح  مستوفی  باید  که  موشّح  بیوتات  ناظر  و  وزیر  مهر  به  آن  از  بعد  و  برساند  خود  ة 

   «.ساخت

وظایف کاتب روزنامه، دادن برات به گزارندگان خراج ذکر  ( یکی از  151:  1385الدین حسن قمی  تاج)  تاریخ قمدر  

 است:  شده

ۀ آنچ واجب بود بر او بیرون آییم  ما او را حاضر گردانیم و از عهد  ،هرگاه که از ما طلب حضور او نمایند»

گاه بود که کاتب  ات آن تا آنمبنی بر آنک مرجع این ضمان و بقایای آن در آنچ در قبض او آید و کسور

 «روزنامجه به قم روزنامجات از مال استخراج به اهل دیوان رفع کند و برات به گزارندگان خراج برساند.

 است:  ( آمده154: 1385الدین حسن قمی  تاجو در جای دیگری از همان کتاب )

فرود  به هر » من  به  اموال خراج  از  بعضی  که  و ساعتی  در    ،آورند  وقتی  بنویسم  برات  بدان  ایشان  جهت 

 «باشند.حضور و مجلس کاتب روزنامجه که از قبل اهل خراج اختیار کرده 

پس از ثبت خراج دریافتی و همراه با    ،است  بنابراین کاتب روزنامه که یکی از وظایف او ثبت اموال خراج بوده

 داد.هایی را تنظیم و به اشخاص میبرات ،ذکر معافی بخشی یا کلی از خراج

القاب  که در شاهد زیر از کتاب  رسید؛ چنانیید مشرفان میأهر و ت منابع دورۀ صفوی نیز باید به مُدفتر روزنامه مطابق  

 است:  ( آمده40: 13۷2)نصیری   و مواجب صفویه

آید، تمام  عمل میها بهخانهکاری و حاصل ضراّبچه از فلوسباید که اهتمام نماید که... آن الیه... می  مشارٌ»

ة شریفه ضبط و افراد روزنامچه را به مُهر مشرفان و ضرّابیان انفاد دفترخانة همایون  را جهت سرکار خاصّ

 «.نماید

 گیری نتیجه. 3

صورت به  استیفا،  دانش  در  آن  اصطلاحی  معنای  به  روزنامه  فارسی،  متون  »روزنامجه«در  و های  »روزنامچه«   ،

ای فارسی است )ترکیب شده از: روز + نامه(. این واژه از  واژه  ،روزنامه  دارای شواهد است.کار رفته و  به»روزنامج«  

( وارد زبان عربی شد و در آن زبان به صورت »الروزنامج« و »الروزنامجه« در متون  ادوار کهن از پهلوی )روزنامگ 
 کار رفت. به

بود و کاربرد داشت.   اصلی شناخته شده  نام  با همین  نامدفتر روزنامه )روزنامجه(  با  مانند دفتر  اما  های دیگری 

امّ امّتعلیق،  و  الحساب،  دیوانی    جریدةالتعلیقالجراید  دفترهای  توصیف  به  که  مستوفیان  بعضی  نوشتة  در  صرفاً  نیز 

آن پرداخته از  متنی  شاهد  متون  دیگر  در  عجالتاً  و  دیده شد  نشداند،  یافت  اصطلاح    .ها  گاهی  »دفتر«  به جای  البته 

 رفت. کار می»کتاب« نیز به
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ة  ترین دفتر دیوانی بود که همترین و اصلیتوان گفت دفتر روزنامه مهممی  ،در نتیجه با توجه به متون بررسی شده

را  اتفاقات و احکام صادر شده    ،هاشکایت  ،هاو مخارج و اموری مانند واگذاری مسئولیت  مداخل فاقات روز مانند  ات 

 ای بوده نوشتند. نگارش این دفتر مستلزم دقت و احتیاط ویژهها در آن میروز همراه با جزئیات آنبه ترتیب و روزبه

و اصلاح یا جدا کردن برگه از آن روا نبوده و برای نشان دادن اصلاحات تنها  کّ  است؛ زیرا در صورت بروز خطا ح

 است.   ترقین جایز بوده

ها ثبت و پس از آن طبق قوانینی وارد دفتر اوارجه و دیگر  ة دریافت و پرداختاولی   چون در روزنامجه صورت

ة نخست کاتب  شد و در درجعه میشد، در صورت گزارش خطا و یا وجود شکایتی ابتدا به این دفتر مراجدفاتر می

می بازخواست  می.  شدروزنامجه  را  روزنامجه  کاتب  کار  حساسیت  مطلب  کوچکرساند؛  این  بیزیرا  دقتی  ترین 

 گیران بگشاید. توانسته راه اتهام را بر خردهمی

ۀ مغول و تیموری )که دفاتر مطرح در دور  فلکیه  ةرسالو    نامهسعادت،  المرشدسان در  دفتر روزنامه با کاربردی یک

ثبت تاریخ هر روز و ذکر ماه    آن،  مشخصة دیگر   .شدسال شمسی آغاز می  ابتدای هراز  این دفتر  است.    آمده  (هستند

حتی در صورتی که هیچ دخل و خرجی روی    ؛ثبت تاریخ هر روز ضروری بود  ،که یاد شدچنان  ؛ و سال آن است

عبارت   تاریخ  ذکر  از  پس  که  بود  چنین  قاعده  نباشد،  ثبت  برای  رویدادی  روزی  در  که  صورتی  در  باشد.  نداده 

انگاری در ثبت وقایع یا موجب گمان  موجب اتهام به سهلانجام ندادن این کار نوشتند.  »خالی«، »خالیا« یا »بیاض« می

 است.سهو و اشتباه بوده

 شمار عددی بود. رفت ثبت صفحهکار مییکی دیگر از مواردی که برای دقت بیشتر در رعایت ترتیب مطالب به

 ها . یادداشت4
 فصل آورده در شش فصل است چون دو دفتر آخر )دفتر مفرد و دفتر جامع( را در یک  برلین(    2556)فلک علاء تبریزی    ةالسعادقانون.  1

 است. 

چنین است: »صورت مفردی چند که کتاب و محاسبان را واقع گردد و به حسب (  184:  1952:  مازندرانی)  ة چاپیاین عنوان در نسخ.  2

 . ة لوازم است«حال خارج دفاتر سبعه است که دانستن آن از جمل

بیشتر   نامهسعادت است. در    به کار رفته   ـ  به هر دو صورتـ  در هریک از سه اثر فلک علاء به طور پراکنده »روزنامجه« و »روزنامه«  .  3

 است.   بیشتر »روزنامه« به کار رفته شرفی، لطایفو  ةالسعادقانون »روزنامجه« و در 

تبریزی    نامهسعادت در  .  4 علاء  نسخ  58ایاصوفیه:    4190)فلک  و  چاپی  ر(  آملی  )شمس   الفنوننفایسة  محمد  (  323/  1:  1381الدین 

در   و  اموال«  تبریزی    ةالسعادقانون»مفردات  علاء  تبریزی  (19برلین:    2556)فلک  علاء  )فلک  شرفی  لطایف  دستنویس (432:  1381،   ،

آملی  )شمس  الفنوننفایس اصفهانی    فروغستانر( و    ۷6مجلس: گ    5220الدین محمد  » 13۷8:259)فروغ  آمده(  اموال«  است.    مقررات 

مقررات اموال و اموال مقرر نیز در متون دارای شواهد بسیار است. از نظر معنا نیز هر دو مناسب است. منظور از مفردات اموال هر یک 

 است.  شده فرد از اموال ثبت 

 چاپی: روزنامچه.  .5

 بآوارجه. چاپی: . 6

تا( نیز به معنی علامت مقابله  )رامپوری بی   اللغات  غیاث( و  13۷9)لاله تیک چندبهار    بهار عجم،  (1334)دهخدا    نامهلغت این واژه در  .  ۷

 است  های فارسی به این معنی مدخل نشدهاست. اما در بسیاری از فرهنگ   آمده
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کتابخانة مجلس و همچنین بخش لغات و    2154  ةنسخ  .المرشد فی الحساب  (.ق[   8و    ۷تا ]حدود سدۀ  بی)  .حسن بن علی

نامه فارسی دانش استیفا )تصحیح و تحلیل بخش لغات و مصطلحات(  ترین فرهنگکهن  در  1395  مصطلحات آنکه سال

 اند.قلعه تصحیح کردهنفیسه ایرانی و علی صفری آق

 فلوتن، لیدن، بریل. تحقیق جی. فان .العلوممفاتیح (.م 1895) .خوارزمی، محمد بن احمد بن یوسف

ترجمة حسین خدیوجم، تهران، مرکز انتشارات علمی و    .العلومترجمة مفاتیح  (.1362)  .خوارزمی، محمد بن احمد بن یوسف

 فرهنگی. 

)شادروی ایرانی.  نفیسه  و  محمد  »1396منش،  است  یلتحل(.  دانش  متون  در  برات  دانشگاه  یفا«.  اصطلاح  فارسی  ادب  نشریة 

 .205 – 18۷، صص 1، ش ۷، دورۀ تهران

 تهران، فرهنگستان ادب و هنر ایران. .فرهنگ اصطلاحات دیوانی دوران مغول (.135۷) .شریک امین، شمیس

 به تصحیح ابوالحسن شعرانی، تهران، انتشارات اسلامیه.  .نفائس الفنون فی عرایس العیون (.1389) .الدین محمد آملیشمس
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شمارۀ   ن،دانشکده ادبیات و علوم انسانی دانشگاه تهرامجلة    . «  نامچه، قصبچه...نامچه، قبالهاجاره»  (.1351)  .اشرفصادقی، علی

 . 150-14۷، صص 80و  ۷9

،  18و    1۷، ش  گزارش میراث  .الفنون و منشآت خاقانی«لطایف شرفی و ارتباط آن با نفائس»  (.1386)  .قلعه، علیصفری آق

 .1۷-14صص 

 ، به تصحیح احمد سهیلی خوانساری، تهران، اقبال. و الشجاعه الحرب آداب (.1346)  .فخر مدبرّ )محمدبن منصور مبارکشاه(

 به تصحیح عزیزالله جوینی، تهران، انتشارات دانشگاه تهران.  .نویسنده ناشناخته (.13۷۷) .فرهنگ مصادر اللغة

 به کوشش ایرج افشار، تهران، میراث مکتوب.  .فروغستان (.13۷8) .فروغ اصفهانی، محمدمهدی

 از کتابخانة ایاصوفیه.  4190نسخة شمارۀ  .نامهسعادت  .فلک علاء تبریزی

 .434 – 418، صص عکسی سفینة تبریزچاپ در:  .لطایف شرفی (.1381) .فلک علاء تبریزی

 .برلینة کتابخان 2556 ۀشمارة نسخ  .السعادهقانون  .فلک علاء تبریزی

بادی بن حسین  ابوالفتح حمد  کاستا    .اللغةالملخّص فی    (.م  2014)  .کافی،  گودرزنیا،  و عباّس  دادخواه  به کوشش غلامرضا 

 میسا، انتشارات مزدا. 

 کتابخانة مجلس. 6544نسخة  .رسالة سیاق (.ق 951) .الدین محمدکرمانی، ابواسحق غیاث

بادن، انتشارات هیئت  به تصحیح والتر هِینس، ویس .رسالة فلکیه در علم سیاقت  (.م 1952) .مازندرانی، عبدالله بن محمد بن کیا

 مجلس. 6541مستشرقین در فرهنگستان ماینس و نسخة شمارۀ 

 مجلس. 6541نسخة خطی به شمارۀ  .رسالة فلکیه در علم سیاقت  .مازندرانی، عبدالله بن محمد بن کیا

 تصحیح ایرج افشار، تهران، کتابفروشی اسدی.  .جامع مفیدی (.1340) .مفید بافقی

 ج، انتشارات امیرکبیر. 6 تهران، .فرهنگ فارسی (.13۷1) .معین، محمد

 کتابفروشی خیام. تهران،  .الصفا روضةتاریخ  (.1339) .الدین خداوندشاه(میرخواند )میرمحمد بن سیدبرهان

تصحیح محمداسماعیل مارچینکوفسکی، ترجمة علی کردآبادی، تهران، مرکز    .دستور الملو  میرزا رفیعا  (.1385)  .میرزا رفیعا

 چاپ و انتشارات وزارت امور خارجه.

 .  ة حوزۀ علمیة امام صادق اردکانکتابخان 302نسخة خطی به شمارۀ  .حدیقةالحساب .الدین خسروشاهنامی، قطب 

 .ة مجلس شورای اسلامیکتابخان 5012نسخة خطی به شمارۀ  .حدیقةالحساب .الدین خسروشاهنامی، قطب 

هندوشاه بن  محمد  المراتب   (.م  19۷1)  .نخجوانی،  تعیین  فی  اوغلی    .(1/    2)ج    دستورالکاتب  علی  عبدالکریم  کوشش  به 

 علیزاده، مسکو، اداره انتشارات دانش.

به کوشش عبدالکریم علی اوغلی علیزاده،    .(2)ج    دستورالکاتب فی تعیین المراتب   (.م  19۷6)  .نخجوانی، محمد بن هندوشاه

 مسکو، اداره انتشارات دانش. 

http://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/515670/%d8%a7%d8%ac%d8%a7%d8%b1%d9%87-%d9%86%d8%a7%d9%85%da%86%d9%87%d8%8c-%d9%82%d8%a8%d8%a7%d9%84%d9%87-%d9%86%d8%a7%d9%85%da%86%d9%87%d8%8c-%d9%82%d8%b5%d8%a8%da%86%d9%87--------?q=%D8%B1%D9%88%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%85%D8%AC%D9%87&score=1.6540389&rownumber=2
http://www.noormags.ir/view/fa/magazine/146/%d8%af%d8%a7%d9%86%d8%b4%da%a9%d8%af%d9%87-%d8%a7%d8%af%d8%a8%db%8c%d8%a7%d8%aa-%d9%88-%d8%b9%d9%84%d9%88%d9%85-%d8%a7%d9%86%d8%b3%d8%a7%d9%86%db%8c-%d8%af%d8%a7%d9%86%d8%b4%da%af%d8%a7%d9%87-%d8%aa%d9%87%d8%b1%d8%a7%d9%86
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لــو، مشــهد، انتشــارات دانشــگاه تصحیح یوســف رحیم .القاب و مواجب دورۀ سلاطین صفویه  (.13۷2)  .نصیری، میرزا علینقی

 مشهد.
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